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The scientific interest in studying the origin of write is not a new issue, ancient scholars
like Herodotus, Platon, Homero, Diodorus, Plinio the Senior and Tacitus (Senner, 2001: 11-
23) have referred the issue and it was not until the Renaissance in the sixteenth century
began the process of scaffolding with methodological proposals that will give the bases to
consolidate a true science of writing in the twentieth and twenty-first century. Paleography
and epigraphy are new disciplines and with history, linguistics, philology, anthropology,
archeology, literature, art history, among others, promoted studies and research on the

evolution of the scriptures in the world.
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DEFINICION Y RASTREO DEL CONCEPTO DE ESCRITURA

El recurso de la escritura ha permitido administrar y eficientar los procesos productivos, sin
ella dificilmente se hubieran alcanzado la evolucion intelectual. En el presente ensayo se
intenta conocer un poco de su evolucion, estructura y definicion del concepto de escritura.

Desde tiempos remotos y a lo largo de la historia en civilizaciones como
Mesopotamia, China, Egipto, Islandia, Maya, entre otras, se puede observar como el
hombre de diversas partes del mundo, dio a la escritura un valor sagrado y maégico, luego
entonces fue un conocimiento cifrado casi exclusivo de los sacerdotes. Thot fue el dios
egipcio de la escritura; entre los judios fue Hiave el que da las tablas de la escritura con los
mandamientos; Itzamna fue el dador de la escritura entre los mayas. La escritura constituia
en sus origenes de un conocimiento y practica exclusivos de unos cuantos individuos
debido al valor sagrado que se tenia de ella.

Hablar de los creadores de la escritura significa remontarnos a mas de seis mil afios
entre los rios Tigris y Eufrates, en la baja Mesopotamia, a lo que conocemos como “La
Media Luna de las Tierras Fértiles”. Se establecid en la parte sur de esa region el pueblo
que nombrd a su nuevo territorio Sumer, “"el valle del rio™; otra rama de este pueblo se
establecio en la parte norte del valle que Ilamaron Accad, " las montafias™ (Fig. 1). Al sur
de estos pueblos vivian los semitas que invadieron posteriormente el valle de Mesopotamia

y absorbieron a los sumerios (Chavez Campomanes, 1953: 41-42).
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Figura I. Mapa que muestra la ubicacion de Mesopotamia y Egipto
(www.proel.org/alfabbetos2.html).

Después de varios siglos de los primeros asentamientos, hace unos cinco mil afos,
los sumerios desarrollaron completamente la escritura que se ha llamado cuneiforme (Figs.
2 y 3) por las formas de cufia de los signos. Durante casi dos milenios, la escritura
cuneiforme represent6 el unico medio de comunicacion escrita en toda el area, de Babilonia
a Palestina y de Elam a Anatolia (Enciclopedia Antiguas Civilizaciones, 1981: 9).
Utilizdndola bésicamente para la administracion de sus recursos comerciales. Incluso se
realizaban pequefias tablillas de barro que portaban los grandes sefiores como una especie
de lo que hoy conocemos como escritura publica, que certificaba cuantas cabezas de

ganado o propiedades poseia el individuo.


http://www.proel.org/alfabbetos2.html
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Figura 2. Signos sumerios de escritura temprana (Diringer, 1968: 21).

Figura 3. Tablillas de arcilla con escritura cuneiforme
(www.proel.org/alfabetos2.html).



Casi de manera simultanea los egipcios desarrollaron su propia escritura. Esta se
caracterizé por utilizar tres formas diferentes de escribir (fig. 4); la primera de ellas se
conoce como escritura jeroglifica considerada sagrada y utilizada, casi exclusivamente, en
los monumentos, ya fueran esculpidos o pintados sus signos tienen formas de personas,
animales y objetos. La estilizacion o simplificacion de la misma permitié el desarrollo de
dos formas de escritura cursiva, la hieratica primero y demotica despueés. La hierética fue
utilizada por los sacerdotes y esta escrita sobre papiro; la forma demética fue la escritura
propia del pueblo y de la vida cotidiana por su vocablo de origen griego Jnuotixéc que
significa ‘popular’, que se cree inicio su difusion alrededor del siglo VIII a. C. Es
importante recordar que no todos los estratos sociales tenian acceso a este tipo de

conocimiento.
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Figura 4. Algunos signos de la escritura egipcia en su desarrollo formal en jeroglifico,
hieratico y dematico (Gelb, [1952]1985:109).



En la actualidad, la escritura se ha convertido en un medio vital de comunicacion en
el mundo, donde su utilizacion es una practica cotidiana en el devenir de nuestras vidas.
Con el uso de la escritura, sin limite ni fronteras, nos integramos socialmente. Pero ;c6mo
el hombre se ha interesado en buscar y referir el origen de la escritura? Encontramos
referencias histdricas de algunos importantes personajes en la antigiiedad como Herodoto,
Platon, Homero, Diodoro Siculo, Plinio el Viejo, y Tacito que sobre la escritura cavilaron
(Senner, 2001:11-23). Sin embargo fue hasta el Renacimiento con el movimiento
humanista y a partir de la publicacion de las obras de fildsofo griego Horapolo en el siglo
XVI1 donde refiere en dos de sus obras que “los muros, los obeliscos y otros monumentos
del Nilo eran inscripciones sagradas”, y que en griego es jeroglifico (cf. Pope, 1975:19). A
partir de ello, se generd un interés cientifico por estudiar el origen de la escritura y se
prepararon los primeros andamiajes y discusiones metodologicas que van a dar las bases
para consolidar una verdadera ciencia de la escritura. Para ello, se generaron nuevas y
diversas disciplinas como la paleografia y la epigrafia, que permitieran estudiar la escritura
a partir de los materiales o soportes en que fue elaborada, por ejemplo los material como
piedra, madera, metal, hueso, entre otros se les consideré como soporte duro, mientras que
a los materiales como piel, papiro o papel se le llamé soporte blando (Leon Cazares, 2001:
639; Lacadena Garcia-Gallo, 1995: 1). Asi también, diversas disciplinas como la historia, la
linguistica, la filologia, la antropologia, la arqueologia, la literatura, la historia del arte,
entre otras, impulsaron los estudios e investigaciones de la evolucion de las escrituras en el
mundo proponiendo. Diversas teorias desde la teoria monogenética o unidireccional y hasta
la pentagenética se plantearon.

Hacia el siglo XX, se desarrollaron propuestas revolucionarias, que impulsaran el

desarrollo de la teoria de la escritura. Uno de sus principales promotores fue Ignace J. Gelb



que en 1952 propuso que la nueva ciencia de la escritura podria llamarse gramatologia
(Gelb, 1985 [1952]: 9-12), y para ello desarroll6 un tratado que buscaba dar nuevos pasos
para dejar a tras el estudio histérico-descriptivo y establecer los principios generales de esta
nueva ciencia a partir de una base comparativo-tipoldgica y que presentd sistematicamente
en su estudio sobre la historia y la evolucion de la escritura.

La escritura es hoy dia una practica social importante para las sociedades humanas
el reconocimiento de las letras es uno de los primeros periodos de aprendizaje en casi todos
los seres humanos hasta convertirse en un habito psicofisico irreflexivo segin Giorgio
Raimundo Cardona (1991: 19) algo asi como “ hablar o andar en bicicleta”. Sin embargo,
en mi opinion, el acto de escribir es por si mismo reflexivo en virtud de que esté ligado al
ambito intelectual.

Hurgando en obras basicas como diccionarios y enciclopedias generales!
encontramos que la definicion de escritura: resulta escueta, breve y sucinta. Dando como
consecuencia que el estudio sobre la escritura y su evolucion es un tema poco estudiado en
las escuelas de todos los niveles de nuestro pais y de Latinoamérica. La ambigua definicion
de escritura deja ver una gran amplitud de los conceptos relacionados con ésta, pero
imprecisos. A saber, en general se define como la accion y efecto de escribir (asentar los
signos alfabéticos en algin material) o como el arte de escribir (redactar, componer). En el
ambito notarial, escritura es un documento suscrito por las partes publicas o privadas. En

algunos casos se menciona, ademas, que escritura es un sistema grafico de representacion

1 Cf. Diccionario critico etimoldgico de la lengua Castellana (Corominas, 1976); Diccionario de autoridades
(1964); Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espafiola (Seco, 1976); Diccionario de la lengua
espafiola (2001); Diccionario de la Real Academia Espafiola (Digital 2014); Diccionario del espafiol
moderno (Alonso, 1979); Diccionario del uso del espafiol (Moliner, 1977); Diccionario enciclopédico Quillet
(1974); Diccionario etimologico latino espafiol (Segura, 1985); Diccionario Pequefio Larousse ilustrado
(2007); Encyclopeadia Britannica (1990); Enciclopedia universal ilustrada europeo-americana (1977),
etcétera.



de la palabra o sistema de signos utilizados para escribir. Asi pues, se entiende por escribir
la representacion de las palabras o las ideas por medio de letras u otros signos; asi como
componer libros, discursos, musica, etcétera, sobre una superficie, con pluma o I&piz o por
medio de la mecanografia.2

Si desmenuzamos un poco algunos conceptos relacionados encontramos que en
linglistica las letras son signos graficos de un sistema de escritura, que quizd podria
compararse con el concepto de grafema que es la unidad minima de la escritura de una
lengua (Luna Trail, Vigueras Avila y Baez Pinal, 2005:108). Tatiana Valdez Bubnova
(2012:50) explica que el término grafema puede corresponder en algunas escrituras
alfabéticas a un fonema, pero en otros tipos de escrituras “los grafemas pueden tener
valores silabicos, logograficos, derivados del rebus, indicar separaciones entre palabras o
constituir variedad de signos que caracterizan las distintas notaciones escriturales, como por
ejemplo diversos signos que tienden a ser llamados auxiliares y los diacriticos”. Por otro
lado, hay signos linguisticos y no linguisticos, el primero refiere entre otras acepciones a la
unidad compuesta por un significante y un significado, en el segundo caso se entiende
como algo que puede evocar algo diferente de su caracter visual o auditivo (Luna Trail,
Vigueras Avila y Baez Pinal, 2005:206). En el caso que nos ocupa también le podemos
considerar una especie de sinénimo de grafema o letra.

Y para comprender mejor el concepto de escritura debemos retomar y comentar
algunas definiciones de investigadores especializados. Por ejemplo en siglo XX, Ignace J.
Gelb ([1952] 1985:32) definio la escritura como un sistema de intercomunicacion humana
que se realizaba por medio de signos convencionales visibles, haciendo notar que su

significado no es el mismo para los pueblos primitivos que para nosotros, debido a las

2 Definicion tomada de los diccionarios y enciclopedias citados en la nota anterior.



necesidades particulares de las diversas civilizaciones. Considero que la falta de
conocimientos precisos en el estudio de los sistemas linguisticos y de escritura antiguos
como los tenemos hoy en dia limit6 su comprension de los mismos.

Quince afios después del trabajo de Gelb, los estudios lingisticos ofrecieron nuevas
hipotesis sobre el concepto de escritura. El linglista Archibald Hill, en 1967, sefialé en su
articulo “The Typology of Writing System” que “toda escritura representa el habla, audible
o silenciosa, y nunca puede representar ideas que todavia no hayan sido incorporadas al
habla” (apud. Coe, Michael. 2000: 23).

En 2006, el epigrafista Alfonso Lacadena Garcia-Gallo definio a la escritura como
un sistema de comunicacién que registra la lengua articulada con signos graficos,
agregando que todas las escrituras tienen un comin denominador: un registro de signos
integrado por logogramas [que son los signos graficos que representan una palabra léxica o
lexema es decir un signo-palabra. En ocasiones los lexemas representan también, a las
unidades linglisticas mas pequefias con significado, y que tienen valor conceptual y
fonético]; fonogramas [son los signos graficos que indican la forma de pronunciar
fonemas. Es decir representan sonidos del habla; que pueden ser silabas, consonantes y
vocales, sin transmitir significado; determinativos semanticos [son los signos graficos que
no tienen lectura propia, ayudan a precisar palabras que puedan tener un sentido ambiguo al
contextualizarla, su valor es conceptual pero no fonético]; y/o signos auxiliares [son
aquellos signos graficos que no tienen lectura propia, pero que ayudan a leer la sintaxis de
la composicion, al ser afiadidos a otras grafias no modifican el sentido de otros signos, pero
ayudan a mejorar su inteligibilidad]; o marcas diacriticas, regidas por determinadas reglas
de composicion [Las marcas diacriticas si ayudan a determinar rasgos prosodicos o de la

pronunciacion (Velasquez Garcia, 2012:45)]. Este repertorio de signos, segun Lacadena



Garcia-Gallo, en sus diferentes categorias se pueden combinar; es decir, podemos encontrar
escrituras s6lo con logogramas y fonogramas sin determinativos semanticos o signos
auxiliares; asi como fonogramas con determinativos semanticos o signos auxiliares sin
logogramas. Pero ninguna escritura puede carecer de signos fonéticos o estar solo
constituida por logogramas. Invariablemente, la sintaxis o estructura de la oracion incluira
fonogramas (Lacadena Garcia-Gallo, 2006).

En sintesis podemos conceptualizar a la escritura como una representacion de las
ideas por medio de letras o signos con intencion de registrar el lenguaje verbal y que se
estructura de acuerdo a las necesidades de la civilizacion que la desarrolld, que como ya se
menciond y de acuerdo con Lacadena Garcia-Gallo hay diversos elementos que dan vida a
la escritura como logogramas, fonogramas, determinativos semanticos o signos auxiliares,
pero nunca podra funcionar solo de logogramas y siempre tendrd en su haber signos
fonéticos, elementos que nos permite comprender con claridad como funciona un sistema

de escritura.

Por otro lado, el origen etimologico de la palabra escribir nos permite identificar el
nacimiento primigenio de ésta a partir del significado tecnologico que contiene, por hacer
referencia clara a la técnica empleada en su practica. En este sentido, escribir, en espafiol,
écrire, en francés, scrivere, en italiano, nos remite al origen latino de la palabra Scribere y
significa “gravar, raspar, esculpir, debido a que la escritura antigua se hacia en piedra y
madera, y posteriormente en tablillas cubiertas de cera). En indoeuropeo skribh significa
raspar, y procede de la palabra skeri que significa cortar y separar (Breve diccionario
etimoldgico de la lengua espafiola,1988: 269). Por otro lado, write en inglés, rejten en

neerlandés y rita en sueco son palabras que nos remiten al griego grafo (ypa¢o), *escribir’,



que deriva también del indoeuropeo gerbh ‘arafiar’ o wer ‘arafiar, rasgar’ (Calvet, 2001:
26). Asi pues, los téerminos escritura y escribir en su origen etimoldgico nos refieren a la
actividad misma de realizar incisiones o arafar, dependiendo del soporte que se utilice,

pero siempre con la intencidn de registrar el lenguaje verbal.

EL DESARROLLO DE LA ESCRITURA

En diversas culturas antiguas se crearon variadas técnicas para la transmision de mensajes
por medio de signos, imagenes, pinturas, petroglifos, ceramicas, dibujos, etcétera. Por ello,
un grupo de investigadores desarroll6 una teoria en torno al desarrollo y evolucién
unidireccional de la escritura, la cual propone que los sistemas de escritura deben transitar
por un proceso evolutivo desde la escritura pictografica e ideografica, pasando por la
escritura silabica hasta llegar a la escritura alfabética (Diringer, 1968:10-13), de tal suerte
que la invencion del alfabeto griego se consider6 uno de los puntos més altos en la
evolucion cultural (Olson, 1998: 24). Aunque estas propuestas han sido superadas, es
importante retomarlas para comprender los procesos evolutivos sobre los conceptos del

desarrollo de la escritura en el mundo.

Se ha considerado que el pensamiento darwinista del siglo XIX, repercutio en el
campo de la antropologia y la sociologia dominado por sir Edward Taylor y el
norteamericano Lewis H. Morgan del mismo siglo y, quienes asumian que las sociedades y
las culturas pasarian, como los vegetales y los animales, por una serie de etapas ordenadas
rigidamente (Coe, 2000: 30) y que ésta vision influyd en el pensamiento de la incipiente
disciplina epigrafica que surgia como una rama de la linglistica, para el estudio de los

sistemas de escritura consolidandose la teoria unidireccional. Sin embargo, encontramos



deducciones que tienen sus antecedentes en épocas muy lejanas. Como la del historiador
griego Diodoro Siculo (90-20 a. C.) quien propuso una de las versiones mas antiguas de la
teoria unidireccional de la escritura expresando que se: “describe a las generaciones mas
antiguas de la raza humana como seres bestiales que gradualmente desarrollaron un tipo
convencional, simbolico, de escritura” (Senner, 2001: 22). Otro ejemplo lo tenemos en Jean
Jacques Rousseau (1754) en su Ensayo sobre el origen del lenguaje, donde analiza la

evolucion de la escritura y propone tres niveles:

La primera forma de escribir no es representar los sonidos sino los objetos mismos, ya sea directamente, como
lo hacian los mexicanos o por medio de figuras alegéricas como los egipcios [...]

La segunda forma es representar las palabras y las oraciones por medio de caracteres convencionales [...]

La tercera forma consiste en descomponer la voz hablante en un cierto nimero de partes elementales, ya sean
vocales, ya sean articuladas, con las cuales se pueden formar todas las palabras y todas las silabas imaginables

[-]

Estas tres maneras de escribir responden con bastante exactitud a los tres estados en que se puede considerar a
los hombres agrupados en nacién. La representacion de los objetos corresponde a los pueblos salvajes, los
signos de las palabras y el de las oraciones a los pueblos barbaros, y el alfabeto a los pueblos civilizados.
(Rousseau, [1754] 1970: 56).

Es importante reconocer que debi6é haber un proceso previo en la evolucion de la
escritura, pero hoy sabemos que este proceso de evolucion unidireccional es falso. Ejemplo
de ello lo es la escritura china que tiene mas de tres mil afios de historia, con registros de
inscripciones en bronce, hueso, conchas y caparazones desde los siglos X1l y Xl a.C.
(Keightley, 2001:157-184), sigue utilizdndose en la actualidad en los celulares, en las
computadoras, esa escritura ancestral, la cual ha sido catalogada como ideografica y
ubicada en la penultima fase de evolucion. Se sabe que influy6 en los sistemas de escritura
en los pueblos aledafios, como Japon, Corea y Vietnam su uso representaba, respeto,
renombre, rememorando la herencia cultural de una gran nacion. Los japoneses tenian un
sistema de escritura silabica ubicada en el “tercer peldafio” de la evolucion, pero decidieron

utilizar la escritura china por ser ésta de prestigio. Lo mismo ocurrié en Corea, donde



durante muchos siglos se utilizd la escritura china, usaban los caracteres chinos para
escribir el coreano no importando el problema que representaba adaptar la escritura china a
la lengua coreana. Esta dificultad llevo al rey Seijong, en 1443, ordenar la creacion de una
escritura propia, un sistema de escritura alfabética y silabica, conocida hoy dia como
han’gul, ‘gran escritura’, creada por los propios coreanos y especialmente disefiada para las
necesidades de su lengua. Este cambio de escritura no fue bien aceptado entre los
intelectuales coreanos de ese tiempo y apodaron al han’gul como “escritura popular o
vernacula”. De esta forma, empezaron a escribir con su propio alfabeto, pero sin dejar de
escribir los caracteres chinos. En la actualidad, Corea del Sur continua utilizando esta
mezcla de escrituras: han’gul y de caracteres chinos (Calvet, 2001: 100-102). Es importante
reconocer que el han’gul ha sido considerado como el mejor alfabeto del mundo por

muchos especialistas.

La escritura china cuenta con un promedio de 40,000 signos registrados en el gran
Diccionario Kan Hsi terminado en el afio 1717. Los grandes diccionarios chinos manejan
alrededor de 14,000 signos de los cuales 4,000 son de uso publico (Coe, 2000: 37) vy se

requiere un minimo de 2,000 signos para dominar la escritura fluidamente (Gaur, 1990: 94).

Asi también perviven los alfabetos consonantales, como el hebreo y el arabe, que
descienden de la escritura cuneiforme, donde no se escriben vocales y por ende no
alcanzarian la cuspide de este proceso de evolucion de la escritura de acuerdo a la teoria

unidireccional.

Sin embargo, hablar de “alfabetizacion” y entendiendo el concepto como la

capacidad de cualquier persona para leer y escribir con cierto nivel de habilidad y que se



define con mayor precision como una capacidad técnica para descodificar signos escritos o
impresos, simbolos o letras combinados en palabras. Vemos que en la actualidad, los paises
con escritura no alfabética, alcanzan las tasas de alfabetizaciones mas altas. Por ejemplo el
desarrollo del sistema educativo japonés y coreano tienen porcentajes de alfabetizacion del
99% y en Vietnam del 94.4 % (www.unesco.org), a pesar de los problemas bélicos
afrontados por dichos paises en su historia contemporanea. A diferencia de aquellos paises
desarrollados y otros en vias de desarrollo que utilizan la escritura alfabética con un
promedio de 26 letras, hay muchos paises que no han alcanzado a erradicar el
analfabetismo, como el caso de México. Aun asi, muchos diccionarios siguen clasificando
los sistemas de escrituras como completos e incompletos, desarrollados y no desarrollados.
Lacadena considera, como ya lo vimos, que esta categorizacién puntualiza con claridad que
una escritura esta estructurada de acuerdo a las necesidades de sus usuarios y que el hecho
de no ser completamente fonética no influye en nada para clasificarla como

subdesarrollada.

Hoy dia los investigadores han llegado a la conclusion de que la escritura como tal
no existio hasta el momento en que se pudo constituir un cuerpo organizado de signos o
simbolos por medio del cual sus usuarios pudieran materializar y fijar con claridad todo lo

que pensaban y sentian (Jean, 1998:12).

Un elemento fundamental de la transformacion en los estilos, modificacion o
evolucion de la escritura, fue el soporte donde se escribia como: la piedra, la madera, el
metal, la concha, el hueso, la arcilla, la piel, la manta, el papel, etcétera, y dependiendo del
material utilizado por el escriba era el estilo escriturario caracteristico resultante. El

ambiguo y amplio concepto de la palabra estilo fue en pasado la herramienta misma con el



cual trazaban los antiguos escribas los signos de su escritura. En su origen etimoldgico
estilo viene del latin stilus, y del griego oridoc y “es el punzon con el cual escribian los
antiguos”, la palabra grafos viene del griego ypaer y significa escribir (www.rae.es). Hoy
en dia seguimos utilizando esta herencia ancestral en uno de los objetos que sirven para

escribir el estilografo.

ICONOGRAFIA OTRA FORMA DE ESCRITURA.

Otra forma de escribir en el pasado fue la iconografia, pues se pensaba que las iméagenes se
podian leer, y que coincide con la aproximacion etimolégica del vocablo griego iconos,
‘imagen’ y graphein, ‘escribir’ (Rodriguez Lopez, 2005: 2), dicha conceptualizacion ha
evolucionado desde el siglo XVI. En principio, su lectura fue una mera descripcion de las
imagenes, pero en el siglo XIX inicid su ascenso tedrico para establecerse como una ciencia
en 1950, a partir de propuestas metodologicas, con el propdsito de develar los mensajes que
guardan. Entre los metodos méas aceptados esta el de Erwin Panofsky, historiador del arte
que vivio entre los afios 1892 y 1968 y quien buscé fortalecer el &mbito intelectual de la
imagen, para convertirla en idea. En su trabajo El significado de las artes visuales (1983:
45-49) concibe tres niveles de significacibn como método para analizar la imagen y
reconstruir la historia de las obras o creaciones. El primer nivel es el de la significacion
primaria o natural de la obra, a partir de superar los limites de la percepcion puramente
formal penetrando una primera esfera de asunto o significacion, que consiste basicamente
en identificar a partir de la observacion simple tomando en cuenta elementos sin darle
profundidad de conocimiento y que llama fase de preiconografia. A la siguiente fase la
Ilama nivel de significacion secundaria o convencional, explicando que busca entrelazar las

diversas composiciones entre los motivos artisticos y los elementos historicos, “temas o



conceptos” de la obra, es decir, conectar las obras con las fuentes escritas o literarias, que
seria la fase de la iconografia. A este respecto plantea que la “iconografia es la rama de la
historia del arte que se ocupa del asunto o significacion de las obras de arte en
contraposicion a su forma”. Apunta a realizar un analisis formal bien sustentado, no sélo en
la identificacion de elementos sino del contexto cultural. El siguiente nivel supera la
identificacion de elementos y la conexion con fuentes literarias o escritas, y le llama
significacion intrinseca o contenido, calificando la fase como “iconografia en sentido
profundo”, considerando que a partir de escudrifiar, de investigar informacion conceptual,
se puedan develar temas significativos como las mentalidades de una nacion, sociedad,
religion o filosofia. Para algunos investigadores corresponde a la fase de iconologia que
busca “descubrir los mensajes ocultos" (Gomez, 2003: 9). Uno de los primeros
investigadores que utilizé este método en el analisis del arte maya fue George Kubler en su
obra Studies in Classic Maya Iconography (1969: 1-4), donde considerd que era necesario
sistematizar la iconografia del arte maya Clasico, debido a que desde 1913, con los trabajos
de Herbert J. Spinden y el de Tatiana A. Proskouriakoff en 1950, no habia mayores
investigaciones, por lo que Kubler, retomado el método de Panofsky, decide identificar en
el primer nivel, hacer hermenéutica en el segundo nivel y realizar la heuristica en el tercer
nivel a partir de interpretar los simbolos. Para ello realizé un inventario iconografico para
sistematizar los temas y trabajar los diferentes d&mbitos del mundo maya: humanos,
religiosos, sobrenaturales, etcétera.

Sin embargo, como ya se explicd los tedricos de las escrituras consideran que se

deben cumplir con determinados elementos fonéticos para suponer que hay escritura.



EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA

El proceso de sistematizacion del estudio de las escrituras, se ha dicho, inici6 con el
movimiento humanista del renacimientos en el siglo XV1 y el término jeroglifico se utiliz6
para referirse a la escritura que empleaba simbolos y se consideraba sagrada. La adopcion
de este término para la escritura maya inicid en el siglo XIX, no asi para la escritura en
Mesoamérica.

En 1952, Gelb sefald que la investigacion sobre la escritura desde un punto de vista
formal, habia surgido poco tiempo antes y afirmaba que constituia el terreno particular del
epigrafista y del paledgrafo, donde el primero se interesaba principalmente por las
inscripciones grabadas con un instrumento agudo en material duro como piedra, madera,
metal, hueso, etcétera, mientras que el segundo estudiaba principalmente los manuscritos
sobre piel, papiro o papel, escritos con caracteres dibujados o pintados. En general, estos
manuscritos son de periodos posteriores a los escritos epigraficos, aseverando que “ni la
Epigrafia ni la Paleografia existen como disciplinas cientificas generales” (Gelb, 1985
[1952]: 45). Esta aseveracion carecia de veracidad, pues en el movimiento humanista, como
hemos visto, se penso estudiar y analizar los distintos sistemas de escritura. En 2001 la
investigadora Maria del Carmen Leon Cazares puntualizdé que la preocupacion por las
formas de la escritura se manifiesta desde el Renacimiento y que la paleografia se define
como disciplina a finales del siglo XVII (Ledn Céazares, 2001: 639). Ademas, surgieron
incluso nuevas disciplinas como la codicologia, la diplomatica, la papirologia, la
numismatica, entre otras, que buscaban atender las necesidades concretas que los escritos
requerian (Lacadena Garcia-Gallo, 1995: 1).

Para la segunda mitad del siglo XX se desarrollé la nueva paleografia. Los cambios y

transformaciones epistemoldgicos que vivio la ciencia histérica en la década de los sesenta



del siglo pasado fueron un detonante para que la paleografia experimentara nuevos campos

de investigacion. De esta forma:

La Paleografia deja de ser el estudio descontextualizado de los tipos de escritura y pasa a definirse en
virtud de la consideracion del hecho escrito como un producto sociocultural cuyo estudio e
interpretacién provee de un conocimiento mas rico del pasado y el presente. Esto lleva a interesarse
por cualquier manifestacion escrita (documentos, libros, inscripciones, filacterias, grafitos, etc.), al
margen de la época historica o del soporte material (Saenz Sanchez y Castillo Gonzalez, 2000: 27).

La paleografia busco formas mas nitidas en las relaciones histéricas entre escritura y

sociedad:

La escritura comienza a ser pensada y estudiada como algo mas que un sistema ordenado de signos
graficos. Se convierte asi en una fuente historica por si y en si misma, de modo que estudiando su
funcién, uso y difusién en cada momento histérico, fuera posible alcanzar un conocimiento mas
integral del pasado (Séenz Sanchez y Castillo Gonzalez, 2000: 26).

La nueva paleografia rompid entonces la barrera de la dicotomia soporte
duro/soporte blando y transformé su método tradicional de estudio, dejando de ser el simple
instrumento auxiliar de lectura y autentificacion de textos. La vision que adquirio la nueva
paleografia fue entender que se requiere de un método esencialmente pericial encauzado a
las lectura, transcripcion, datacion, identificacion y clasificacion de las escrituras adecuado
para identificar y analizar los cambios graficos. Renovando y ampliando asi su
metodologia, sus instrumentos y su campo de investigacion (Garcia Tato, 2009: 425).

Esta disciplina asumio que su campo de estudio era el andlisis interno de las
variaciones formales de los signos graficos, donde el estudio de los testimonios permitiria
un analisis de la cultura y la educacion grafica de los escribas y de la sociedad misma,
explicando el origen de los cambios de la escritura y quiza de muchos otros topicos. Debido

a que la escritura es una practica cultural, se debe dejar atras la division de su area de



estudio en funcidn de los materiales sobre los que se han guardado memorias historicas por
medio de signos graficos.

El caso de los estudios sobre la escritura en Mesoamérica, y especificamente la
maya, no vivié esta dicotomia. Los investigadores de la escritura maya nunca han hecho
diferencia en el estudio de la escritura labrada y la escritura pintada. Los textos pintados y
los textos esculpidos han constituido siempre un mismo objeto de estudio para los
investigadores.

Lacadena Garcia-Gallo afirma que la epigrafia maya actual utiliza el método de
investigacion y estudio de la nueva paleografia en su analisis formal de la escritura, pues
usa lo que se conoce como paleografia de la lectura, paleografia analitica y la paleografia
considerada como historia de la escritura y relacionada con la historia de la cultura

(Lacadena Garcia-Gallo, 1995: 5-7).

CONCLUSION

Si comparamos el tiempo que llevan articulandose las lenguas habladas, con el desarrollo
de la escritura, encontramos que es relativamente nueva para el hombre, y sin embargo se
convirtio practicamente de inmediato en una herramienta de comunicacion indispensable
tanto con los dioses como con los hombres. Hoy es impensable vivir sin utilizar en cada
momento el acto de la lecto-escritura. Desafortunadamente, conocer su estructura y
funcionamiento en el proceso civilizatorio de la humanidad, pareciera que es de poca
importancia, pues es dificil encontrar con facilidad, incluso, su definicion etimologica.
Considero que conocer un poco de su trajinar enriquece en mucho nuestro campo cognitivo

y nos permite tener una vision amplia del proceso de construccion de la actividad que de



forma reflexiva o irreflexiva a fundado la historia de la humanidad para dejar testimonio

humano y celeste.
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